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Dziekujemy za dokonany wybdr przy zakupie pralki
Hoover. Z dumg oferujemy coraz nowoczesniejsze i
technologicznie zaawansowane produkty w peinej
gamie sprzetu, dla zapewnienia rzeczywistego
wsparcia w zyciu codziennym naszych Klientow.

Przeczytanie catosci niniejszej Instrukcji
pozwoli na prawidlowe i bezpieczne
uzytkowanie urzgdzenia oraz dostarczy
przydatnych porad dla poprawnej konserwaciji.

l!L!’ Pralke mozna uruchomi¢ wytgcznie

po uwaznym przeczytaniu Instrukcji. Zaleca sie
przechowywanie Instrukcji w dostepnym
miejscu oraz zachowanie jej dla ewentualnych
przyszitych wiascicieli urzadzenia.

Przypominamy o sprawdzeniu, czy przy
odbiorze urzgdzenia dotgczone do niego sa:
Instrukcja obstugi, dowdd gwarancji, lista
adresow serwiséw i etykieta wydajnosci
energetycznej. Dodatkowo sprawdzi¢ nalezy
czy w opakowaniu znajdujg sie zatyczki,
kolanko weza wylewkowego i pojemnik na
ptyn do prania lub wybielacz (tylko dla
wybranych modeli). Zaleca sie przechowywanie
wszystkich wymienionych przedmiotéw.

Kazdy produkt posiada unikatowy kod
skfadajacy sie z 16 znakow, okreslany jako
“‘numer seryjny”. Mozna go odnalez¢ na
etykiecie naklejonej na sprzecie AGD (w
okolicy okienka zatadunku) lub w woreczku z
dokumentami znajdujgcym sie wewnatrz
urzagdzenia. Taki kod jest swego rodzaju
dowodem osobistym, innym dla kazdego
produktu, stuzgcym do rejestracji urzadzenia
oraz w razie potrzeby skontaktowania sie z
Centrum Serwisu Technicznego Hoover.

Uwagi dotyczace srodowiska

To urzgdzenie jest oznakowane zgodnie
\/\g z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE
on dotyczacg Zuzytego  Sprzetu

M Flekirycznego i Elektronicznego (WEEE).

WEEE zawiera zaréwno substancje
zanieczyszczajgce (co moze spowodowacd
negatywne skutki dla srodowiska
naturalnego) oraz podstawowe elementy
(ktére mogg byé ponownie wykorzystane).
Wazne jest, aby dokona¢ wszelkich staran
w celu usuniecia i pozbycia sie witasciwie
wszystkich zanieczyszczen oraz odzyskania i
recyklingu wszystkich materiatébw. Osoby
fizyczne moga odgrywa¢ wazng role w
zapewnieniu,z e WEEE nie stanie sie
problemem dla s$rodowiska naturalnego;
istotne jest, aby przestrzega¢ kilku
podstawowych zasad:

® WEEE nie powinien by¢ traktowany jako
odpad komunalny;

® WEEE nalezy przekaza¢ do odpowiednich
punktéw zbiorki prowadzonych przez
gminy lub przez zarejestrowane firmy. W
wielu krajach duzy sprzet AGD moze by¢
odbierany z domu.

W wielu krajach, przy zakupie nowego
urzagdzenia, stary moze by¢ zwrdcony do
sprzedawcy, ktéry musi zebraé go
bezptatnie na zasadzie jeden do jednego,
tak dlugo, jak sprzet jest wiasciwego
rodzaju i ma takie same funkcje, co sprzet
dostarczony.
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1. OGOLNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

e Urzadzenie to przeznaczone jest do
uzytku domowego i w podobnych
warunkach, dla przyktadu:

-w strefach wypoczynku, na
terenie sklepow, w biurach lub
innych miejscach pracy;

— W gospodarstwach agroturystycznych;

—dla klientow hoteli, moteli lub
innych ~ podobnych  centrach
pobytowych;

—w osrodkach typu Bed & Breakfast.
Uzytkowanie sprzetu odmienne niz
typowe dla domowego, jak na
przyklad  profesjonalne  uzytkowanie
przez osoby przeszkolone i specjalistow,
jest zabronione takze w miejscach wyzej
opisanych. Uzytkowanie niezgodne z
opisanym moze zredukowacC trwalosé
produktu i spowodowac utrate gwarancji
producenta. Wszelkie uszkodzenia
urzgdzenia czy innych elementdw,
wynikajgce z uzytkowania innego niz
domowego (takze, kiedy sprzet
zainstalowany jest w Srodowisku
domowym) w oparciu o istniejgce prawo
nie beda uznane przez Producenta.

o Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane
przez dzieci 8-letnie i starsze oraz przez
osoby 0 ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych i umystowych
lub niemajgce doswiadczenia i wiedzy,
pod warunkiem, ze bedg nadzorowane
lub pouczone odnosnie bezpiecznego
uzytkowania iz e rozumiejg
niebezpieczenstwa, jakie wynikajg z

uzytkowania takiego sprzetu. Nalezy
unika¢ mozliwosci zabawy przez
dzieci przy uzyciu praki lub jej
czyszczenia czy konserwacji bez
nadzoru.

e Dzieci powinny by¢ pilnowane tak,
aby nie bawity sie urzgdzeniem.

eDzieci ponizej trzeciego roku
zycia mogg obstugiwaé pralke
wytgcznie pod statym nadzorem.

e Jesli przewod zasilania
elektrycznego zostanie uszkodzony
nalezy wymieni¢ go na oryginalny
Producenta, przez specjaliste lub
osobe do tego przygotowang, dla
unikniecia jakichkolwiek zagrozen.

e Do odprowadzenia wody stosowaé
wytgcznie przewodd dostarczony z
urzgdzeniem. Nie uzywaé starych
przewodow.

e \Wymagane
0,05-0,8 Mpa

ciSnienie  wody:

e Upewnic¢ sie, ze podtoze pralki
oraz przewody wentylacyjne
znajdujgce sie od spodu nie sg
zablokowane np dywanikiem.

e Pralka jest “wylgczona” jedynie,
kiedy wiasciwy znacznik na
pokretle lub na panelu sterowania
znajduje sie w pozycji pionowe;.
Kazda jego inna pozycja oznacza,
ze pralka jest nadal “wigczona”
(wytgcznie dla modeli wyposazonych
w pokretto programatora).




e Ostatni etap cyklu suszenia w
pralko-suszarce odbywa sie bez
udziatu wysokiej temperatury (cykl
chtodzenia), co chroni suszong
odziez przed uszkodzeniem.

& UWAGA:

nie wylacza¢ urzadzenia przed
zakonczeniem cyklu suszenia.
Jesli jest to konieczne nalezy
szybko wyjac pranie z bebna, aby
umozliwi¢ rozproszenia ciepta.

o Przy montazu urzadzenie
powinno by¢ umieszczone w
sposob umozliwiajgcy dostep do
kontaktu zasilania.

eNie instalowa¢ urzgdzenia
bezposrednio za zamykanymi
drzwiami, drzwiami przesuwnymi
lub drzwiami z zawiasami po stronie
przeciwnej wzgledem urzadzenia w
sposob uniemozliwiajgcy catkowite
otwarcie drzwiczek.

e Maksymalny wsad prania
suchego zalezy od modelu pralki
(patrz panel sterowania).

eNie nalezy suszyé odziezy,
ktéra zostata wczesniej poddana
dziataniu ptynébw do czyszczenia
chemicznego.

e\W pralko-suszarce nie nalezy
suszy¢ brudnych (niewypranych)
wyrobow.

e Przed wysuszeniem w pralko
suszarce odziez zabrudzong

olelem spozywczym, acetonem,
alkoholem, benzyna, naftg, Srodkiem
do odplamiania, terpentyna,
woskiem lub substancjami do
usuwania wosku nalezy wypra¢ w
gorgcej wodzie z duzg iloscig
detergentu.

oW urzadzeniu nie nalezy

suszy¢ wyrobéw z pianki
gumowej (lateksowej), czepkow
kgpielowych, tkanin nieprzemakalnych,
podgumowanych oraz odziezy i
poduszek z wkladkami z gumy
piankowej.

e Plyny do ptukania tkanin i podobne

produkty nalezy stosowaé zgodnie
z instrukcjg producenta podang na
opakowaniu produktu.

e Tkaniny zabrudzone olejem mogg

zapali¢ sie samoistnie pod wptywem
wysokiej  temperatury,  réwniez
podczas suszenia w pralko-
suszarce. Pod wplywem ciepla
zachodzi reakcja utleniania z olejem
I wytwarza sie cieplo. Jezeli ciepto
nie moze sie rozproszy¢, tkaniny te
mogg nagrzewa¢ sie do bardzo
wysokiej temperatury i ulec
samozaptonowi. Uklfadanie w stosy
lub  przechowywanie  wyrobow
poplamionych olejem moze
uniemozliwi¢ rozpraszanie sie ciepta
i stwarza¢ zagrozenie pozarowe.

o Przed wilozeniem do suszarki

tkanin  poplamionych olejem
(w tym olejem spozywczym)
lub tkanin  zanieczyszczonych




produktami do pielegnacji wioséw
nalezy je wczesniej wypraC w
gorgcej wodzie z dodatkiem duzej
ilosci detergentu tak aby ograniczy¢
ryzyko samozaptonu (nie da sie go
jednak catkowicie wyeliminowac).

o \V kieszeniach odziezy przeznaczone;
do suszenia nie nalezy pozostawia¢

zadnych przedmiotéw, w
szczegolnosci  zapalniczek i
zapatek.

e Odnosnie dodatkowych informaciji
dotyczgcych produktu Ilub w
celu uzyskania danych z karty
technicznej nalezy zaznajomic sie
ze strong internetowg Producenta.

Przepisy bezpieczenstwa

e Przed wykonaniem  jakichkolwiek
prac (czyszczenie i konserwacja)
nalezy odigczy¢ z gniazdka przewdd

zasilania elektrycznego oraz
zamkng¢ kranik z doptywem wody.
eUpewni¢ sie,z e instalacja

elektryczna posiada uziemienie.
W razie jego braku zleci¢ jego
wykonanie przez specjalistéw.

eNie zaleca sie stosowania
adapterow, rozgateznikéw i/lub
przedtuzaczy.

& UWAGA:

podczas prania woda moze
osigga¢ bardzo  wysokie
temperatury.

o Przed otwarciem drzwiczek upewnic¢
sie, ze w bebnie nie ma wody.

e Nie ciggng¢ przewodu zasilania
lub samego urzgdzenia w celu
odigczenia wtyku z gniazda
elektrycznego.

o Nie pozostawiac pralki na dziatanie
deszczu, stonca czy innych
czynnikéw atmosferycznych.

oW przypadku przewozu nie
unosi¢ pralki za pokretta czy
szufladke na ptyn do prania;
podczas transportu nie opiera¢
nigdy drzwiczek pralki na wozku.
Zaleca sie, aby pralke podnosity
dwie osoby.

oW kazdym przypadku uszkodzenia

ilub ztego funkcjonowania pralki,
zaleca si¢ jej wytgczenie, zamkniecie
doplywu wody i nie dokonywanie
zadnych czynnosci w urzgdzeniu.
Skontaktowa¢ sie natychmiast z
Centrum Serwisu Technicznego,
zamawiajgc wylgcznie oryginalne
czesci zamienne. Brak zachowania
powyzszego moze spowodowac
narazenie stanu bezpieczenstwa
urzadzenia.

Poprzez umieszczenie oznaczenia

C E na tym produkcie poswiadczamy
na wlasng odpowiedzialnos¢
przestrzeganie wszystkich wymogow
europejskich dotyczacych bezpieczenstwa,
ochrony zdrowia i sSrodowiska
okreslonych w przepisach dla tego
produktu.

-
o



2. INSTALACJA

e Przecig¢ opaski podtrzymujgce @
przewdd wody, zachowujgc
ostrozno$¢, aby nie uszkodzic¢
rurki czy kabla elektrycznego.

e Odkrecic sruby szt. 2 lub 4 (A)
na tylnej$ cianie i usungcé
podkfadki dystansowe szt. 2
lub 4 (B), patrz rysunek 1.

e Zabezpieczy¢ otwory szt. 2 lub
4 stosujgc w tym celu zatyczki
dostarczonych w woreczku z
Instrukcja.

e Jesli pralka jest pod zabudowe,
po przecieciu opasek przy
przewodzie nalezy odkreci¢ Sruby
szt. 3 lub 4 (A) i usung¢ podkiadki
dystansowe szt. 3 lub 4 (B).

oW niektérych modelach, 1 lub
wiecej podktadek dystansowych
wpadnie do wnetrza urzgdzenia: w
celu ich usuniecia nalezy
przechylic pralke do przodu.
Zaslepi¢ otwory uzywajgc w tym
celu zatyczki dostarczone w
woreczKu.

& UWAGA:

nie nalezy pozostawi¢ elementéw
opakowania dostepnych dla
dzieci.

|

|
e Zastosowa¢ materiat wyciszajgcy 2 ey
jak pokazano na rysunku 2 (w 2 = .
zaleznosci od modelu, wykonac
zgodnie z wersjg A, B lub C).




Instrukcja montazu drzwiczek
meblowych

e Przytozy¢é szablon do tylnej
powierzchni drzwiczek meblowych.
Zawiasy i magnes zamykajacy
mozna montowa¢ w zaleznosci
od potrzeb, tak aby drzwiczki
otwieraty sie w prawo lub w lewo.
Zaznaczy¢ potozenia otwordw na
wkrety, a nastepnie wywierci¢
otwory.

e ZamocowaC zawiasy za pomocg
4 wkretéw (A) z zestawu.

e Zamocowa¢ magnes (B) za
pomocg wkreta (C).

e Zamocowac plytke (D) po prawej
lub lewej stronie w zaleznosci od
wymogoéw montazu. Podtozy¢ pod
ptytke plastikowg podktadke (E) i
zamocowaé cato$¢ za pomocag
wkretéw (F).

e Zatrzasng¢ zaslepke (G) w

potozeniu dolnym.




® Za pomocg zawiasOw zamocowac
drzwiczki meblowe do powierzchni
czotowej pralki. Podtozy¢ pod
zawiasy podkfadki dystansowe (l),
a nastepnie zamocowac zawiasy
za pomoca wkretéw (H).

Sugerujemy montaz drzwiczek
meblowych w taki sposéb, aby
otwieraly sie w lewo, tak samo
jak drzwiczki pralki. Pozwoli
to zachowa¢ wiecej wolnej
przestrzeni podczas tadowania
bielizny do pralki.

e \Wsung¢ pralke w puste miejsce o
wymiarach podanych na schemacie
obok. Przed urzgdzeniem moze
przebiega¢  meblowa listwa
przypodtogowa, ale jej wysokosé
musi by¢ dostosowana do
wysokosci ustawienia pralki.

o \Wysokos¢ pralki mozna regulowac
w zakresie od 820 mm do
maksymalnie 840 mm za pomocg
4 regulowanych nézek. Aby
umozliwi¢ regulacie wysokosci,
nalezy odkreci¢ nakretki kazdej
nozki i zastgpi¢ je nakretkami
5 mm z zestawu. Podnie$¢ n6zke
na zgdang wysokos¢, a nastepnie
catkowicie  dokreci¢  nakretke

kontrujgcg do podstawy pralki.




Potaczenie hydrauliczne

® Podigcz wagz doprowadzajgcy wode do
kranu (rys. 3) tylko za pomocg przewodu
dostarczonego wraz z urzadzeniem (nie
uzywac starych zestawow wezy).

® Poszczegdlne modele mogg posiadaé
niektére z ponizszych funkcji:

® HOT&COLD (rys. 4): mozliwosc¢
potgczenia do sieci wody cieptej i zimnej
dla wiekszej oszczednosci energii.
Podtgczy¢ szary przewod do kraniku z
zimng wodg ¥ i czerwony przewdd do
kranu wody goracej. Urzadzenie moze tez
by¢ podigczone tylko do zimnej wody: w
takim przypadku rozpoczecie niektorych
programow bedzie opdznione o kilka minut.

® AQUASTORP (rys. 5): urzadzenie znajdujace
sie na przewodzie doprowadzajgcym wode i
blokujgce doptyw wody w sytuacji, gdy
przewdd jest uszkodzony; w takim wypadku
pojawi sie czerwone oznaczenie w okienku
"A", niezbedna bedzie wymiana przewodu.
Aby odkreci¢ tulejke nacisngé przycisk
blokujgcy odkrecenie "B".

©® AQUAPROTECT - PRZEWOD WODY Z
ZABEZPIECZENIEM (rys. 6): W przypadku
wycieku wody z gtéwnej rury wewnetrznej @
"A" jego przezroczysta ostona zewnetrzna
"B" bedzie wypetniona wodg, co pozwoli na a
ukofAczenie  biezgcego  prania.  Po , / Overflow
zakonczeniu cyklu wymieni¢ przewdd -
kontaktujgc sie z Centrum Serwisu
Technicznego.

Ustawienie

® Przysunag¢ pralke do $ciany zachowujgc
ostroznos¢, aby przewod wody nie byt
zagiety lub zgnieciony i przytagczy¢ przewod
odprowadzajgcy wode do wanny, zalecamy
podtgczenie do statego odpltywu na
minimalnej wysokosci 50 cm i o srednicy
wiekszej niz rurka od pralki (rys. 7).

-
{g.
i

100 cm
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max




® \Wypoziomowaé¢ pralke za pomocg
obrotowych ndézek, jak na rysunku 8:
a.odkreci¢ nakretke zgodnie z ruchem
wskazowek zegara dla odblokowania sruby;
b.obracaé nézke obnizajac jg lub unoszac, tak
aby przylegata do podtoza;
c.zablokowa¢ noézke ponownie dokrecajgc
nakretke az do dna pralki.
® Wiozy¢ wtyk do kontaktu zasilania.

A UWAGA:

w razie koniecznosci wymiany przewodu
zasilania elektrycznego nalezy skontaktowac
sie z Centrum Serwisu Technicznego.

Szufladka na detergent

Szufladka na proszek podzielona jest na 3
przegrodki, jak pokazano na rysunku 9:

® przegrédka “1”: przeznaczona jest na
proszek do prania wstepnego;

® przegrédka “~”:przeznaczona na specjalne
dodatki do prania, srodki zmiekczajgce wode,
zapachowe, krochmal, itp.;

A UWAGA:

stosowaé wylacznie produkty ptynne; pralka
przystosowana jest do automatycznego
pobierania dodatkéw podczas ostatniego
ptukania przy kazdym cyklu prania.

® przegrédka “2”: przeznaczona na
proszek do prania zasadniczego.

W niektorych modelach dotgczone zostalo takze
naczynko do srodkéw piorgcych w plynie (rys. 10).
Stosujemy je poprzez wprowadzenie do przegrodki
"2". W ten sposéb ptynny$ rodek zostanie
wprowadzony do bebna w odpowiednim momencie.
Naczynko to bedzie takze przydatne, jesli chcemy
wykona¢ wybielanie wybierajac program "Ptukanie”.

A UWAGA:

Niektére srodki piorgce sg trudne do
usuniecia. W takim wypadku zaleca sie
zastosowanie pojemniczka ze s$rodkiem
wkladanego bezposrednio do bebna
pralki (przyktad na rysunku 11).




Mozna zaoszczedzié do 50% energii stosujgc
temperature prania 60°C zamiast 90°C.

3. PRAKTYCZNE PORADY

Przed rozpoczeciem programu suszenia
(PRALKO-SUSZARKI)

® Aby zaoszczedzi¢ czas i energie
elektryczng wyroby przeznaczone do
suszenia w pralko-suszarce nalezy
wczesniej odwirowaé na najwyzszej
zalecanej predkosci wirowania, tak aby
usung¢ z nich nadmiar wody.

Wskazoéwki dotyczace zatadunku
bebna

UWAGA: Przy sortowaniu odziezy przed
praniem nalezy dopilnowaé, aby:

-usung¢é z pranej bielizny przedmioty
metalowe, takie jak agrafki, spinki, monety;

- zapig€ posciel, zasungé zamki blyskawiczne,
zawigzac¢ luzne paski i dlugie tasiemki przy
ubraniach;

- usung¢ z zastonek rolki do ich przesuwania;

- uwaznie przestrzega¢ wskazan dotyczacych
prania zamieszczonych na etykietach przy
ubraniach;

- usungc¢ przed praniem ewentualne uporczywe
plamy przy uzyciu specjalnego srodka.

Ponizej zamieszczamy krotki przewodnik
z poradami i zaleceniami dotyczacymi
stosowania $rodkéw piorgcych w zaleznosci
od temperatury prania. Zawsze nalezy
sledzi¢ wskazania znajdujgce sie na proszku,
odnosnie wlasciwego stosowana i dozowania.

W przypadku prania z programem
bawelna, temperatura od 60°C w goére,
dla ubran biatych, trwatych i bardzo
zabrudzonych, zaleca sie zastosowanie
zwyczajnego $rodka piorgcego w proszku
(heavy-duty), zawierajacego elementy
wybielajgce i ktéry przy srednich-wysokich
temperaturach daje najlepsze rezultaty.

® \W przypadku prania dywanoéw, narzut lub
innej ciezkiej odziezy, zaleca sie nie
stosowac wirowania.

® Przed praniem wetny, upewnij sie, czy
nadaje sie do prania w pralce. Sprawdz
etykiete tkaniny.

Porady dla uzytkownikow

W przypadku uzycia programéw o
temperaturze pomiedzy 60°C a 40°C,
wybor  srodka piorgcego musi  byc
dokonany w zaleznosci od rodzaju
pranego materiatu, jego koloru i stopnia
zabrudzenia. Zwykle dla biatej, trwatej i

Oto kilka wskazéwek  dotyczgcych
ekonomicznego i przyjaznego srodowisku
uzytkowania wtasnego urzadzenia.

Zatadowanie do maksimum bebna pralki
® Najlepsze wykorzystanie energii, wody,

srodkoéw piorgcych i czasu uzyska¢é mozna
przez uzycie zalecanej, maksymalnej
wielkosci  zatadunku. Mozliwe  jest
zaoszczedzenie do 50% energii piorgc
jeden petny zatadunek zamiast pra¢ dwa

bardzo zabrudzonej odziezy poleca sie
zwyczajny § rodek w proszku; dla
odziezy kolorowej i bez powaznych plam
zaleca sie srodek ptynny lub w proszku,
polecany do ochrony koloréw.

razy potowe wsadu.
Kiedy potrzebne jest pranie wstepne?
ypP J P &P W przypadku prania w niskich
temperaturach do 40°C, doradzamy
uzywanie srodkéw ptynnych lub w proszku,
specjalnie polecanych do niskich temperatur.

® \Wytgcznie dla bardzo zabrudzonych ubran!
Mozna zaoszczedzi¢ od 5 do 15% energii
nie wybierajgc opcji prania wstepnego dla
odziezy normalnie zabrudzone;.
. S o
Jakg wybraé temperature prania? W przypadku  welny i jedwabiu,
uzywaC wytgcznie specjalnych produktow
przeznaczonych do ich prania.

® Uzycie odplamiacza przed praniem w
pralce zmniejsza potrzebe zastosowania
temperatury wyzszej niz 60°C.




4. CZYSZCZENIE |
RUTYNOWA
KONSERWACJA

Do czyszczenia zewnetrznej obudowy
pralki zastosuj wilgotng $ciereczke, nie
uzywaj $rodkéw tragcych, alkoholu i/lub
rozpuszczalnikéw. Pralka wymaga czyszczenia
w niewielkim stopniu: czyszczenie szufladki i
czyszczenie filtru; ponizej wskazane sg takze
sugestie odnosnie przypadkéw przewozenia
lub dtugich okreséw nie uzywania urzadzenia.

Czyszczenie szufladki

® Zalecane jest czyszczenie szufladki dla
unikniecia zbierania w jej wnetrzu resztek
proszku czy dodatkéw.

® \Wyjag¢ delikatnie szufladke, wyczyscic¢
strumieniem wody i wprowadzi¢ ponownie
na miejsce.

Czyszczenie filtru

® Pralka posiada specjalny filtr, ktory
zatrzymuje wieksze odpady mogace
zatka¢ odptyw wody, np. guziki czy
monety.

®Tylko W NIEKTORYCH MODELACH:
wyciggnij filtr, zdejmij jego korek i zbierz
wode do pojemnika.

® Przed odkreceniem filtru dobrze jest
umiesci¢ pod nim sciereczke dla unikniecia
rozlania na podioge pozostatosci wody.

® Obréci¢ filtr w kierunku odwrotnym do
ruchu wskazéwek zegara, do zatrzymania
na pozycji pionowe;j.

® Wyjg¢ filtr i oczysci¢ go; nastepnie
umiesci¢ na swoim miejscu i obroci¢
zgodnie z ruchem wskazowek zegara.

® Zamontowa¢ wszystkie usuniete elementy

powtarzajgc  w  odwrotnej  kolejnosci
wszystkie wczesniejsze czynnosci.

Sugestie dotyczace przewozenia
i okresow nie uzywania pralki

®\W przypadku, kiedy pralka pozostaje
przez dluzszy czas w  miejscu
nieogrzewanym niezbedne jest catkowite
usuniecie resztek wody z przewodéw.

® Odtgczy¢ pralke od zasilania elektrycznego.

® Rozigczy¢ opaske przytrzymujgcg przewdd
wody obnizajac go do posadzki, aby
usungc catkowicie wode.

® Ponownie zamocowa¢ opaskg przewod
odprowadzenia wody.




5. SKROCONA
INSTRUKCJA OBSLUGI

Nasza pralka posiada system
automatycznego dostosowania poziomu
wody do rodzaju i ilosci prania. System ten
prowadzi do zredukowania zuzycia energii i
znacznego skrécenia czasu prania.

Wybor programu

® Wigczy¢ pralke i wybra¢ potrzebny program.

® Zmieni¢ ewentualnie wartos¢ temperatury
prania i zatgczy¢ potrzebne opcje.

SUSZENIE
Aby zaprogramowac automatyczne
rozpoczecie programu suszenia po

zakonczeniu cyklu prania nalezy wybraé
odpowiedni program postugujac  sie
przyciskiem WYBOR PROGRAMU SUSZENIA.
Jesli program suszenia nie zostat wybrany
nalezy odczeka¢ az urzadzenie zakonczy
cykl prania a nastepnie samodzielnie
wybraé program suszenia odpowiednio
dostosowany do wsadu.

® Nacisng¢ przycisk START/PAUZA, aby
uruchomic program prania.

® Po zakonczeniu programu na ekranie
pojawi sie napis “End” (Koniec) lub zapali
sie odpowiednia dioda led.

Przed otwarciem drzwiczek odczekaj,
az lampka BOKADY DRZWICZEK
zgasnie.

® Wytgczy¢ pralke.

Dla kazdego rodzaju prania sprawdz tabele
programéw i postepuj zgodnie ze wskazang
procedura.

Dane techniczne

Cisnienie wody: min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa
Wirowanie (obr/min):
(patrz tabliczka znamionowa)

Moc przytaczeniowa / Bezpiecznik zasilania /
Napiecie zasilania: (patrz tabliczka znamionowa)

6.

STEROWANIE |
PROGRAMY

G

H

Pokretto wyboru programu z
pozycja WYL. (OFF)

Przycisk START/PAUZA
Przycisk OPOZNIONEGO
URUCHOMIENIA

Przycisk WYBORU PROGRAMU
SUSZENIA

Przycisk PRANIA
BLYSKAWICZNEGO / STOPNIA
ZABRUDZENIA

Przycisk OPCJI

Przycisk WYBORU
TEMPERATURY

Przycisk PREDKOSCI
WIROWANIA

G+H BLOKADA PRZYCISKOW

|
L

Cyfrowy wyswietlacz
Kontrolka BLOKADY DRZWICZEK

M Obszar ONE Fi EXTRA




A OSTRZEZENIE:

Podczas wkiadania wtyczki do gniazda nie
nalezy dotyka¢ wyswietlacza pralki,
poniewaz urzadzenie kalibruje system w
ciggu pierwszych kilku sekund od
aktywacji - dotkniecie wyswietlacza moze
spowodowaé¢ nieprawidlowe dziatanie
pralki. W takim przypadku nalezy wyja¢
wtyczke z gniazda i powtérzy¢ czynnoscé.

Pokretto  wyboru
z pozycja WYL. (OFF)

programu

Przekrecenie pokretta wyboru programu
spowoduje podswietlenie wyswietlacza
oraz wyswietlenie ustawien wybranego
programu.

W celu oszczedzania energii kontrast
wyswietlacza zmniejsza sie pod koniec
cyklu lub po okreslonym czasie bezczynnosci.

UWAGA: Zeby wylaczyé urzadzenie,
nalezy ustawi¢ pokretto wyboru
programu w pozycji WYL. (OFF).

®\W celu rozpoczecia wybranego cyklu
nalezy nacisng¢ przycisk START/PAUZA.

®Po ustawieniu  programu  pokretto
pozostaje nieruchome w wybranym
potozeniu az do zakonczenia cyklu.

® Kiedy program dobiegnie konca, na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,,End”
(Koniec), a  kontrolka BLOKADY
DRZWICZEK  zgasnie, sygnalizujgc
mozliwo$¢ otwarcia drzwiczek.

® Zeby wylgczyé pralke, nalezy ustawié
pokretto wyboru programu w pozycji
WYL. (OFF).

Po zakonczeniu kazdego cyklu, a takze przed
wybraniem  iuruchomieniem  kolejnego
programu, pokretlo wyboru programu nalezy
ustawi¢ w polozeniu WYL.. (OFF).

Przycisk START/PAUZA

PRZED nacisnieciem przycisku
START/PAUZA nalezy zamkna¢ drzwiczki.

® Nacisng¢ przycisk, zeby uruchomic cykl.
Po nacisnieciu przycisku START/PAUZA

urzadzenie potrzebuje kilku sekund na
rozpoczecie pracy.

DODAWANIE LUB WYJMOWANIE
ARTYKULOW PO ROZPOCZECIU
PROGRAMU (PAUZA)

® Nacisng¢ i przytrzymaé  przycisk

START/PAUZA przez okoto 2 sekundy
(edna z kontrolek oraz wyswietlacz
pozostatego czasu prania zaczng migac,
sygnalizujgc wstrzymanie pracy urzgdzenia).

®Przed otwarciem drzwiczek nalezy
zaczeka¢, az kontrolka BLOKADY
DRZWICZEK zgasnie.

Zeby uniknaé zalania, przed otwarciem
drzwiczek nalezy sprawdzi¢, czy poziom
wody spadt ponizej dolnej krawedzi
otworu.

® Po witozeniu lub wyjeciu artykutéw nalezy
zamkng¢ drzwiczki i nacisng¢ przycisk
START/PAUZA (program zostanie
wznowiony od momentu, w ktérym go
wstrzymano).

ANULOWANIE PROGRAMU

® Zeby anulowaé program, nalezy ustawié
pokretto w potozeniu WYL. (OFF).

® Mechanizm zabezpieczajgcy odblokuje
drzwiczki po uptywie 2 minut.

Przycisk OPOZNIONEGO
URUCHOMIENIA

® Ten przycisk umozliwia ustawienie cyklu
prania opdéznionego o maksymalnie 24
godziny.




®Zeby o0p6znié  uruchomienie,
wykonac nastepujgce czynnosci:

nalezy

- Ustawi¢ zadany program.

- Nacisngé¢ przycisk opodznionego
uruchomienia jeden raz w celu
aktywowania funkcji (na wyswietlaczu
pojawi sie h00), nastepnie nacisngé¢ go
ponownie w celu wybrania opdznienia o
1 godzine (na wyswietlaczu pojawi sie
h01). Kazde nacisniecie przycisku
zwieksza opdznienie o 1 godzine az do
pojawienia sie na wyswietlaczu wartosci
h24 - woéwczas ponowne naci$niecie
przycisku  spowoduje  wyzerowanie
opOznienia.

Potwierdzi¢ przez nacisniecie przycisku
START/PAUZA. Rozpocznie sie odliczanie
czasu opoznienia, po uplywie ktdrego
program zostanie automatycznie uruchomiony.

® Opodznione uruchomienie mozna
anulowa¢ przez ustawienie pokretta
wyboru programu w pozycji WYL. (OFF).

Jesli w trakcie pracy urzadzenia nastapi
przerwa w zasilaniu, wybrany program zostanie
zapisany w pamieci pralki. Po przywréceniu
zasilania program zostanie wznowiony od
momentu, w ktérym zostaf zatrzymany.

Dodatkowe opcje prania nalezy
wybraé przed nacisnieciem przycisku
START/PAUZA. Jesli wybrana opcja
nie jest zgodna 2z ustawionym
programem prania, jej kontrolka
zamiga, a nastepnie zgasnie.

Przycisk WYBORU PROGRAMU
SUSZENIA

® Automatyczny cykl prania/suszenia:
Po wybraniu odpowiedniego programu
prania nalezy ustawi¢ intensywnos¢
suszenia za pomocg tego przycisku.
Wybrany cykl suszenia rozpocznie sie
automatycznie na koniec programu
prania.

Jesli program prania nie jest zgodny
z wybranym cyklem automatycznego
suszenia, funkcja nie zostanie aktywowana.

Przekroczenie podanego w tabeli
programéw maksymalnego wsadu
moze uniemozliwi¢ skuteczne
wysuszenie prania.

® Aby anulowac wybor przed
rozpoczeciem programu, nalezy

naciska¢ przycisk tak dtugo, az kontrolki
zgasng, lub ustawi¢ pokretto wyboru
programu w pozycji WYL. (OFF).

® Cykl samego suszenia:
Za pomocg pokretta wybraé program
suszenia odpowiedni do danych tkanin.
Nacisniecie przycisku spowoduje zmiane
intensywnosci suszenia na inng niz
domys$lina  (nie  dotyczy  programu
suszenia weiny).

®Zcby anulowaé cykl podczas fazy
suszenia, nalezy nacisng¢ i przytrzymac
przycisk przez okoto 3 sekundy.

A OSTRZEZENIE:

Po anulowaniu programu suszenia
rozpocznie sie faza studzenia - nalezy
odczekaé 10-20 minut przed
otwarciem drzwiczek.

® Kiedy program dobiegnie konca, na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,,End”
(Koniec), a  kontrolka BLOKADY
DRZWICZEK  zgasnie, sygnalizujgc
mozliwos$¢ otwarcia drzwiczek.

Cykl suszenia mozna anulowa¢ przez
ustawienie pokretta wyboru programu
w pozycji WYL. (OFF). Przed
otwarciem drzwiczek nalezy zaczeka¢,
az faza studzenia dobiegnie konca
(10—20 minut) i zgasnie kontrolka
BLOKADY DRZWICZEK.

-
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Przycisk PRANIA
BLYSKAWICZNEGO / STOPNIA
ZABRUDZENIA

Ten przycisk umozliwia wybor jednej z dwdch
opcji w zaleznosci od ustawionego programu:

- PRANIE BLYSKAWICZNE:
Ta opcja staje sie aktywna, gdy na pokretle
zostanie  ustawiony program  PRANIA
BLYSKAWICZNEGO (14/30/44 min).
Wowczas za pomocg przycisku mozna wybraé
jedng z trzech dtugosci cyklu prania.

- Przycisk WYBORU STOPNIA
ZABRUDZENIA:

® Po wybraniu danego programu automatycznie
wyswietlony zostanie ustawiony czas prania.

® Opcja pozwala wybra¢ jeden z 3 pozioméw
intensywnosci prania, ktére réznig sie czasem
trwania programu w zaleznosci od stopnia
zabrudzenia tkanin (funkcja jest dostepna
tylko dla niektérych programéw, jak wskazano
w tabeli programow).

Przycisk OPCJI

Ten przycisk pozwala wybra¢ jedng z trzech
opcji:

- PRANIE WSTEPNE:

® Ta opcja aktywuje pranie wstepne, ktére
jest szczegolnie przydatne w przypadku
bardzo zabrudzonych artykutéw (funkcja
jest dostepna tylko dla niektorych programow,
jak podano w tabeli programéw).

® Zalecamy uzywanie tylko 20% rekomendowanej
ilosci detergentu podanej na opakowaniu.

- AQUAPLUS:

®Ta opcja (dostepna tylko w niektérych
programach) umozliwia pranie wsadu w
znacznie wiekszej ilosci wody, co w
pofgczeniu z nowymi wspoigrajgcymi
cyklami obrotéw bebna, podczas ktérych
woda jest pobierana i spuszczana, zapewnia
idealnie wyprang i wyptukang odziez oraz
catkowite rozpuszczenie detergentu.

® Funkcja ta jest przeznaczona dla oséb z
delikatng i wrazliwg skora,

® a ponadto nadaje sie do prania ubranek
dzieciecych i bardzo zabrudzonych
artykutdw wymagajgcych uzycia duzych
ilosci detergentu, jak rowniez recznikéw,
ktérych witdkna majg tendencje do
wchtaniania detergentu.

- HIGIENA+:

Funkcja ta jest aktywowana po ustawieniu
temperatury 60°C. Utrzymywanie statej
temperatury przez caly cykl prania
gwarantuje wyjatkowo doktadne usuwanie
brudu.

Przycisk WYBORU TEMPERATURY

® Ten przycisk umozliwia zmiane temperatury
cyklu prania.

® Dla bezpieczenstwa tkanin podniesienie
temperatury powyzej maksymalne;j
dopuszczalnej wartosci dla danego
programu nie bedzie mozliwe.

® Zeby mozliwe byto pranie w zimnej wodzie,
wszystkie kontrolki muszg by¢ zgaszone.

Przycisk PREDKOSCI
WIROWANIA

®Za pomocg tego przycisku mozna
zmniejszy¢ maksymalne obroty bebna lub
anulowac cykl wirowania.

® Jesli na metce nie podano konkretnych
informacji, mozna uzy¢ maksymalnych
obrotéw dla danego programu.

W celu ochrony tkanin nie jest
mozliwe przekroczenie maksymalnej
dopuszczalnej predkosci dla danego
programu.

® Zeby ponownie aktywowacé cykl
wirowania, nalezy naciska¢ przycisk az
do ustawienia zgdanych obrotow.

® Predkos¢ obrotowg mozna zmieni¢ bez
zatrzymywania pracy pralki.




Uzycie zbyt duzej ilosci detergentu moze
prowadzi¢ do powstawania nadmiaru
piany. W przypadku wykrycia nadmiaru
piany pralka moze anulowaé faze
wirowania lub przedluzy¢é program,
zwiekszajac zuzycie wody.

Pralka jest wyposazona w specjalny
modut elektroniczny uniemozliwiajgcy
wirowanie w przypadku niewywazenia
bebna. Urzadzenie to ogranicza hatas
i drgania generowane przez pralke,
zwiekszajac jej trwatosé.

BLOKADA PRZYCISKOW

® Rownoczesne nacisniecie i przytrzymanie
przez okoto 3 sekundy przyciskow
WYBORU TEMPERATURY i PREDKOSCI
WIROWANIA pozwala na zablokowanie
przyciskéw. Funkcja ta  zapobiega
przypadkowym lub niechcianym zmianom
opcji podczas trwania cyklu.

®Blokade mozna w prosty sposob
dezaktywowaé przez ponowne
rébwnoczesne nacisniecie wspomnianych
przyciskéw lub wytgczenie pralki.

Cyfrowy wyswietlacz

System  kontrolek umieszczonych na
wyswietlaczu umozliwia state monitorowanie
pracy urzadzenia.
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1) KONTROLKA BLOKADY DRZWICZEK

® Lampka zaswieca sig, kiedy drzwiczki sg
catkowicie zamkniete.

PRZED nacisnieciem przycisku
START/PAUZA nalezy zamknaé
drzwiczki.

® Jesli  przycisk START/PAUZA na
urzadzeniu zostanie wecisniety przy
zamknietych ~ drzwiczkach,  kontrolka

zamiga, po czym zaswieci sie $ wiattem
ciggtym.

Jesli drzwiczki nie sg prawidiowo
zamkniete, kontrolka bedzie migata
przez okoto 7 sekund, po czym
polecenie uruchomienia zostanie
automatycznie anulowane. W takim
przypadku nalezy prawidtiowo
zamknaé drzwiczki i jeszcze raz
nacisngé przycisk START/PAUZA.

®Przed otwarciem
zaczeka¢, az kontrolka
DRZWICZEK zgasnie.

drzwiczek nalezy
BLOKADY

2) PREDKOSC WIROWANIA

Wyswietla predko$¢  wirowania dla
wybranego programu. Za pomoca
odpowiedniego przycisku mozna zmieni¢
predko$¢ wirowania lub pomingé¢ caty cykl.

3) KONTROLKI TEMPERATURY PRANIA

Wyswietlajg  temperature  prania dla
wybranego programu. Temperature mozna
zmieni¢ za pomocg odpowiedniego
przycisku (w niektérych przypadkach).

Zeby mozliwe byto pranie w zimnej wodzie,
wszystkie kontrolki muszg by¢ zgaszone.

4) CZAS TRWANIA CYKLU

® Po wybraniu programu na wyswietlaczu
automatycznie pojawia sie czas trwania
cyklu, ktéry zalezy od wybranych opciji.

®0d chwili rozpoczecia programu na
wyswietlaczu nieustannie bedzie podawany
czas pozostaty do zakonczenia prania.

-
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® Urzgdzenie oblicza czas do zakonczenia

wybranego programu na podstawie
standardowego  obcigzenia. Podczas
trwania cyklu urzadzenie koryguje czas
stosownie do wielko$ci i zawarto$ci
wsadu.

® Jesli wybrano automatyczne pranie/suszenie,
pod koniec fazy prania na wyswietlaczu
pojawi sie czas suszenia pozostaty do
zakonczenia programu.

5) KONTROLKA BLOKADY PRZYCISKOW

Ta kontrolka
przyciskow.

sygnalizuje zablokowanie

6) WI-FI (tylko w niektérych modelach)

® \W modelach obstugujgcych Wi-Fi ta ikona
sygnalizuje aktywng funkcje Wi-Fi.

® \Wszystkie informacje dotyczace
dziatania funkcji Wi-Fi oraz instrukcje

umozliwiajgca prostg konfiguracje
tej funkciji mozna znalez¢ w
zaktadce Pobierz na stronie

http://wizardservice.candy-hoover.com.

7) KONTROLKA STOPNIA ZABRUDZENIA

Ta kontrolka wskazuje wybrang opcje.

8) Wazenie wsadu (funkcja aktywna
tylko w niektérych programach)

®\W ciggu pierwszych kilku minut trwania
cyklu kontrolka Wazenia wsadu bedzie
sie § wiecita. W tym czasie inteligentny
sensor zwazy wsad i odpowiednio
dostosuje czas trwania cyklu oraz zuzycie
wody i energii.

® Funkcja Wazenia wsadu umozliwia
monitorowanie parametréw wsadu na
kazdym etapie prania, zas w pierwszych
minutach prania pozwala ona na:
- regulowanie ilosci potrzebnej wody;

- okreslenie dtugosci cyklu prania;

kontrolowanie ptukania
wybranym typem tkanin;

zgodnie z

- regulowanie rytmu obrotéw bebna pod
katem rodzaju pranych tkanin;

- wykrywanie obecnosci artykutéw skdrzanych
i w razie potrzeby zwiekszanie ilosci wody
podczas ptukania;

- regulowanie predkosci wirowania
zgodnie z obcigzeniem w celu
unikniecia niewywazenia.

9) KONTROLKI WYBRANEGO POZIOMU
SUSZENIA

Kontrolki wskazujg poziomy suszenia, ktére
mozna wybra¢ za pomocg odpowiedniego
przycisku.

Automatyczne programy suszenia

{} SUSZENIE EXTRA
(odpowiedni do suszenia recznikow,
szlafrokéw i obszernych wsadow)

DO PRASOWANIA
(pranie od razu nadaje sie do
prasowania)

[ DO SZAFY
(odpowiedni do artykutow, ktére
zostang odilozone do szafy bez
prasowania)

Programy suszenia z wyborem czasu

19200 Umozliwiaja  wybdr  programéw
, suszenia o okreslonym czasie
60. trwania.
30
Faza studzenia

Funkcja koncowego  studzenia

aktywowana podczas ostatnich 10—
20 minut kazdej fazy suszenia.

10) KONTROLKI OPCJI

Kontrolka wskazuje opcje wybierang za
pomocg odpowiedniego przycisku.




ONE Fi EXTRA

Urzgdzenie wykorzystuje technologie ONE Fi
EXTRA, ktéra umozliwia zdalne sterowanie
pralkg za pomocg aplikacji i potaczenia Wi-Fi.

KOJARZENIE URZADZENIA Z SIECIA
(PRZEZ APLIKACJE)

® Podtgczy¢ urzgdzenie do zrédta zasilania.

Zalecamy ukonczenie procedury
kojarzenia z siecia Wi-Fi przed W razie watpliwosci co do umiejscowienia
wstawieniem pralki do wneki. anteny NFC w telefonie nalezy wykonywaé
okrezne ruchy smartfonem nad logo
® Nalezy pobra¢ aplikacije Hoover Wizard ONE Fi EXTRA, dopoki aplikacja nie
na urzadzenia przenosne. potwierdzi potaczenia. Dla powodzenia
transferu  danych niezbedne jest
Aplikacja Hoover Wizard jest dostepna TRZYMANIE SMARTFONA PRZYLOZONEGO
na tablety i smartfony z systemem DO PANELU PRALKI PRZEZ CALY
Android lub iOS. CZAS TRWANIA KILKUSEKUNDOWEJ
PROCEDURY. O pomysinym ukonczeniu
procedury i mozliwosci zabrania telefonu
Szczegotowe informacje na temat poinformuje komunikat na wyswietlaczu
funkcji ONE Fi EXTRA mozna pralki.
uzyskaé, przegladajac aplikacje w
trybie DEMONSTRACYJNYM.

Grube etui lub metaliczne naklejki na
smartfonie moga pogarsza¢ lub
uniemozliwia¢ transmisje danych
miedzy urzagdzeniem a telefonem.
W razie potrzeby nalezy je zdjac.

® Po otwarciu aplikacji nalezy utworzy¢ profil
uzytkownika i skojarzy¢ urzadzenie z
siecig, postepujgc zgodnie z instrukcjami
pojawiajgcymi sie na wyswietlaczu urzadzenia
lub Skrécong instrukcja dotgczong do pralki.

Korzystajagc ze smartfona z systemem

Android i technologia komunikacji NFC
(Near Field Communication), mozna uprosci¢
proces kojarzenia pralki z siecig (Kojarzenie
uproszczone). Nalezy postepowaé zgodnie z
instrukcjami  wyswietlanymi na  ekranie

telefonu i w odpowiednim momencie
PRZYTRZYMAC TELEFON PRZY logo ONE Fi
EXTRA na panelu pralki.

UWAGI:

Telefon nalezy ustawi¢ w taki sposéb,
zeby znajdujaca sie z tytlu antena NFC
pokryta sie z logo ONE Fi EXTRA na
pralce.

Wymiana niektérych elementéw smartfona
(np. tylnego panelu, akumulatora itp.)
na nieoryginalne moze skutkowaé
usunieciem anteny NFC.

WLACZENIE ZDALNEGO STEROWANIA
(PRZEZ APLIKACJE)

Jesli  urzadzenie zostatlo  skojarzone
z siecig, przed przystgpieniem do zdalnego
sterowania jego pracg nalezy zatadowac
pranie, doda¢ detergent, zamkng¢ drzwiczki
i wybra¢ opcje ONE Fi EXTRA na pralce.
Od tego momentu mozna sterowac
urzadzeniem za pomoca aplikaciji.




Tabela programéw

PROGRAM
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)
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\:Ij +© + Wirowanie
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B+ =59 Min.

ﬁ
One Fi\Extra

Suszenie wetny 1

Niska temperatura 3
(suszenie)

Wysoka temperatura 4
(suszenie)

Blyskawiczne pranie

. . . 1,5
i suszenie 59 min.
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(patrz panel sterowania)
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1,5
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40°

30°

40°

30°

Pozycja, ktérg nalezy wybra¢ w celu wigczenia zdalnego sterowania za pomocg
aplikacji (przez Wi-Fi). Nacisniecie przycisku START/PAUZA na pralce spowoduje
przeprowadzenie cyklu Automatycznego czyszczenia bebna.
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Wazne informacje:

* Maksymalna
danego

modelu pralki (patrz

sterowania).

A

(®)

1)

2)

(Dotyczy tylko modeli =z
przegroda na plynny detergent).
Jesli tylko niewielka czes$¢ ubran
jest zabrudzona w  stopniu
wymagajagcym uzycia ptynnego
wybielacza, wstepne odplamianie
mozna przeprowadzi¢ w pralce.
Wla¢ wybielacz do zbiornika na
ptynny wybielacz (znajdujgcego
sie w przegrodzie nr 2 w
szufladzie na detergent) i ustawi¢
specjalny program PLUKANIE.

Po zakonczeniu tej fazy nalezy
ustawi¢ pokretto wyboru programu
w pozycji WYL. (OFF), wiozyé do
pralki reszte ubrah i uruchomic¢
wybrany program prania.

Tylko w przypadku wyboru opcji
PRANIA WSTEPNEGO (dotyczy
programow z dostepng funkcjg
PRANIA WSTEPNEGO).

Po  wybraniu programu na
wyswietlaczu pojawi sie
rekomendowana temperatura
prania, ktérg mozna (w niektorych
przypadkach)  zmniejszy¢ za
pomocg odpowiedniego przycisku.

Dla pokazanych programow
mozliwe jest dostosowanie czasu
oraz intensywnos$ci prania za
pomocg przycisku  WYBORU
STOPNIA ZABRUDZENIA.

ilo§¢ suchego wsadu dla
panel

3) Po ustawieniu na pokretle programu
PRANIA BLYSKAWICZNEGO mozna
za pomocg przycisku PRANIA
BLYSKAWICZNEGO wybra¢ jeden z
trzech programow blyskawicznych: 14

min, 30 min i 44 min.

4) Programy automatycznego suszenia.

INFORMACJA DLA LABORATORIOW

BADAWCZYCH (Ref. norma EN
50229)
Pranie
Nalezy ustawi¢ program ** i wybrac
maksymalny stopien zabrudzenia,

maksymalng predko$¢ obrotow oraz
temperature 60°C. Program zalecany

rébwniez do badan przy nizszej
temperaturze.
Suszenie
Pierwsze suszenie: A kg wsadu

(sktadajacego sie z poszew na poduszki i
recznikdbw), program suszenia bawetny

(Q {} ﬁ’) z funkcjg Do szafy (EEI).

Drugie suszenie: B kg wsadu
(sktadajacego sie z poscieli i recznikow),

CREege;

program suszenia bawetny (
funkcja Do szafy (EEI).

) z

Pojemnos A (k) B (ko)
¢ (pranie) Pierwsze Drugie
(kg) suszenie suszenie

6 4 2

6 5 1

7 5 2

8 5 3

8 6 2

9 6 3

-
o



Wybér programow

Aby zapewni¢ mozliwos¢ prania réznych

rodzajéw tkanin o rdéznym  stopniu
zabrudzenia, pralka  oferuje  szereg
specjalnych  programoéw (patrz tabela
programow).

PRANIE

Mieszane

Zastosowane cykle prania i piukania

zapewniajg optymalny dobér predkosci i
rytmu pracy bebna oraz ilosci uzytej wody.
Delikatne wirowanie redukuje zagniecenia
tkanin.

Ubranka dzieciece

Program przeznaczony do prania
wszystkich rodzajéw ubranek dzieciecych w
temperaturze co najmniej 60°C. Zapewnia
idealng, higieniczng czystos¢.

w celu osiggniecia maksymalnie
higienicznej czystosci nalezy stosowac
detergent w proszku.

Pranie codzienne, 59 min.

Ten specjalny program oferuje doskonatg
jakos¢ prania przy bardzo skréconym
czasie pracy. Program jest przeznaczony
do prania mniejszych wsadéw (patrz tabela
programow).

Pranie btyskawiczne (14/30/44 min)

Cykl prania sugerowany w przypadku
mniejszych wsadéw i delikatnie zabrudzonej
odziezy. Zaleca sie stosowanie mniejszej niz

zwykle ilosci  proszku, aby unikngé
marnowania detergentu. Po ustawieniu
programu  PRANIA  BLYSKAWICZNEGO

mozna za pomocg przycisku wybra¢ jedng z
trzech dostepnych dtugosci cyklu.

Bawetna

Ten program jest odpowiedni do prania
bawetny o normalnym stopniu zabrudzenia.
Pod wzgledem zuzycia wody i energii jest to
najwydajniejszy  program  do  prania
artykutow bawetnianych.

Tkaniny delikatne

Ten program skraca okresy obrotéw bebna
podczas trwania cyklu, dzieki czemu nadaje
sie przede wszystkim do prania delikatnych
tkanin. Aby zmaksymalizowa¢ wydajnosé,
cykle prania i ptukania wykorzystujg duze
ilosci wody.

Pranie reczne i jedwab

Ten program aktywuje delikatny cykl prania
odpowiedni do odziezy wetnianej okreslonej
jako ,prac tylko recznie” oraz jedwabiu lub
artykutdow opatrzonych na metce informacja:
.prac jak jedwab”.

Ptukanie

W tym programie wykonywane sg 3 cykle
ptukania z posrednim wirowaniem (mozliwe
jest zmniejszenie obrotéw lub wytgczenie
wirowania za pomocg odpowiedniego
przycisku). Program umozliwia ptukanie
tkanin dowolnego rodzaju, na przyktad po
praniu recznym.

Spuszczanie wody + Wirowanie

W tym programie wykonywane jest
spuszczenie wody i  wirowanie @z
maksymalng predkosciag. Za pomocg

przycisku PREDKOSCI WIROWANIA mozna
wytgczy¢ wirowanie lub zmniejszy¢ obroty.

Welna
Ten program stuzy do prania weiny

nadajgcej sie do prania w pralce Ilub
artykutdw  przeznaczonych do prania
recznego.




SUSZENIE

A OSTRZEZENIE:

Przed uruchomieniem programu
suszenia nalezy wyja¢ 2z bebna
dozowniki po skoncentrowanym

detergencie w proszku lub w ptynie.

Beben zmienia kierunek obrotéw podczas
cyklu suszenia, co pozwala zapobiec
plataniu  sie  odziezy i  zwiekszy¢
skutecznos¢ suszenia. W trakcie ostatnich
10-20 minut cyklu wprowadzane jest
chtodne powietrze, ktére minimalizuje
zagniecenia.

Suszenie welny

Program suszenia w niskiej temperaturze,
ktéry zapewnia maksymalnie delikatne
suszenie odziezy wetnianej, redukuje
ocieranie sie tkanin i zapobiega filcowaniu.
Przed suszeniem zaleca sie wywrdcenie

odziezy na lewg strone. Czas trwania
programu zalezy od ilosci prania i
ustawionej predkosci wirowania. Cykl

nadaje sie do suszenia matych wsadow
wazgcych do 1 kg (3 swetry).

6.

APPAREL CARE

Cykl suszenia wyrobow welianych w tym
urzadzeniu zostat zatwierdzony przez firme
Woolmark w odniesieniu do produktéw
wetnianych nadajacych sie¢ do prania w
pralce, z zastrzezeniem, ze produkty te sa
prane i suszone zgodnie z informacjami
podanymi na metce dotaczonej do ubrania i
instrukcjami dolagczonymi do urzadzenia
przez producenta.

Symbol Woolmark stanowi w wielu
krajach znak certyfikacji. M1715

Mieszane (niska temperatura)

Program suszenia w niskiej temperaturze
zalecany do tkanin syntetycznych i
mieszanych (nalezy zawsze sprawdzacé
metki poszczegolnych artykutow).

Bawetna (wysoka temperatura)

Program suszenia w wysokiej temperaturze
zalecany do tkanin bawetnianych i Inianych
(nalezy zawsze sprawdzaé metki
poszczegdlnych artykutéw).

Blyskawiczne pranie i suszenie, 59 min.

Ten 59-minutowy program zostat stworzony
specjalnie z mys$lg o bardzo szybkim praniu
i suszeniu odziezy. Jest to cykl prania,
ptukania, wirowania i suszenia nadajacy sie
do lekkich wsadéw o wadze do 1,5 kg (np.
4 koszule) lub delikatnie zabrudzonych
tkanin. Dla oszczednosci zaleca sie
zmniejszenie ilosci stosowanego detergentu.

ONE Fi EXTRA

One Fi?xtra

Pozycja, ktérg nalezy wybraé w celu
wigczenia zdalnego sterowania za pomoca
aplikacji (przez Wi-Fi). Cykl zostanie
uruchomiony poprzez polecenie wydane w
aplikacji.

Nacisniecie przycisku START/PAUZA na
pralce spowoduje przeprowadzenie
cyklu Automatycznego czyszczenia. Cykl
Automatycznego czyszczenia sterylizuje
beben, usuwa nieprzyjemne zapachy i
zwieksza trwato$¢ pralki. Przed jego
uruchomieniem nalezy wyjg¢ cate pranie z
bebna i zastosowaé¢ $rodek do czyszczenia
pralek lub detergent w proszku.

Po skonczeniu cyklu nalezy zostawic
drzwiczki otwarte az do wyschniecia bebna.
Zalecane co 50 cykli prania.




7. SUSZENIE

® \Wskazowki podane w instrukgciji
urzadzenia majg charakter ogdiny.
Osiaggniecie optymalnego efektu suszenia
wymaga praktyki w obstudze urzadzenia.

® Zaleca sie, aby we wstepnej fazie
eksploatacji urzgdzenia wybieraé czasy
suszenia krétsze niz podano w instrukcji,
tak aby samodzielnie dobra¢ optymalny
stopien wysuszenia.

® Nie nalezy suszy¢ materiatdbw fatwo

strzepigcych sie (np. dywanikéw) ani
materiatdow z dlugim wilosiem, aby nie
dopusci¢ do zatkania przewodu
wentylacyjnego.

® Zalecane sposoby sortowania prania:
zalecen

- Sortowanie wedtug
podanych na metkach

Nadaje sie do suszenia w suszarce
bebnowe;j.

Suszy¢é w suszarce bebnowej w
wysokiej temperaturze.

Suszy¢é w suszarce bebnowej w
niskiej temperaturze.

O]
O]
K

NIE SUSZYC w suszarce bebnowe;j.

Jesli wyréb nie posiada metki nalezy
zalozy¢, ze nie nadaje sie do suszenia
w suszarce bebnowej.

- Sortowanie wedtug wielkosci wyrobu
i grubosci tkaniny
Jesli  wielkos¢ wsadu przekracza
pojemnos¢ urzadzenia nalezy podzieli¢
odziez wedtug grubosé tkanin
(np. oddzieli¢ reczniki od bielizny).

- Sortowanie wedtug rodzaju tkaniny
Len/bawetna: reczniki, bluzy bawetniane,
posciel i obrusy.

Syntetyki: bluzki, koszule, kombinezony
itp. wykonane z poliestru lub poliamidu,
jak réwniez mieszanki bawetny z
widknem syntetycznym.

® Przed rozpoczeciem suszenia pranie
nalezy odwirowac.

Prawidtowy sposéb suszenia

® Otworzy¢ drzwiczki.

® Zataduj pranie, nie przekraczajac
maksymalnego zatadunku wskazanego w
tabeli programow. W przypadku duzych
wyrobdéw (np. przescieradet) lub wyrobdéw
pochtaniajgcych duze ilosci wody (np.
reczniki, dzinsy itp.) nalezy zmniejszy¢
wielkos¢ wsadu.

® Zamkng¢ drzwiczki.

® \Wybierz program suszenia
odpowiedni dla danego prania.

najbardziej

® Urzgdzenie oferuje mozliwos¢ suszenia w
niskiej i wysokiej temperaturze.

- Program suszenia w niskiej
temperaturze jest zalecany do tkanin

wetnianych (symbol @) na pokretle
programatora).

- Program suszenia w niskiej
temperaturze zalecany jest do
suszenia wyrobéw z tkanin mieszanych
(syntetyki/bawetna) i  syntetycznych

{:} na pokretle programatora).

(symbol
- Program suszenia w  wysokiej
temperaturze zalecany jest do

suszenia wyrobow z bawetny, recznikow

frotte, Inu, konopi itp. (symbol Q {} 203
na pokretle programatora).




® \Wybierz potrzebny stopien wysuszenia:

IDEALNIE SUCHY
(odpowiedni dla recznikéw, szlafrokow i
wiekszych sztuk garderoby).

DO PRASOWANIA
(pozostawia ubrania gotowe do
prasowania).

[f] DO szAFY
(dla sztuk odziezy odktadanych/odwieszanych
do szafy bez prasowania).

® Aby wybra¢ program suszenia czasowego,
naciska¢ przycisk WYBORU PROGRAMU
SUSZENIA az zapali sie odpowiednia
kontrolka czasu.

Wybranie programu suszenia weilny
uniemozliwia wybranie stopnia
wysuszenia innego niz domysiny.

® Suszenia urzadzenie obliczy czas
potrzebny do zakonczenia suszenia i
uzyskania zgdanego stopnia wilgotnosci
tkanin na podstawie wielkosci wsadu i
parametrow programu suszenia.

® Sprawdzi¢ czy zawdr doprowadzajgcy
wode jest otwarty i czy wagz odptywowy
jest prawidtowo zatozony.

& UWAGA:

Nie suszy¢ artykulow ze specjalnym
wypetnieniem (np. pikowanych kotder,
kurtek, itp.) i bardzo delikatnych tkanin.
Jesli odziez ocieka wodaljest sucha,
wiéz mniejszy wsad, w celu
zapobiezenia zagniecen.

® \Wcisnij przycisk START/PAUZA (panel
sterowania pokaze czas, ktéry pozostat
do konca suszenia).

Urzadzenie podaje czas pozostaly
do konca programu suszenia dla
standardowego wsadu. Podczas suszenia
urzadzenie koryguje ten czas w oparciu
o rzeczywista wielko$¢i rodzaj wsadu.

Podczas suszenia predkosé obrotow
bebna zwieksza sie, aby rownomiernie
rozprowadzi¢ wsad i zapewnié
optymalne efekty suszenia.

® Kontrolka programu suszenia bedzie
Swieci¢ przez caly czas trwania

programu, po czym wigczy sie kontrolka il
sygnalizujgca rozpoczecie fazy chtodzenia. Jfa®

® Po zakonczeniu programu suszenia na

wyswietlaczu pokaze sie komunikat
"End". Po 5 minutach urzadzenie
przejdzie w stan wstrzymania (w

niektérych modelach na wyswietlaczu
pokazg sie dwie linie).

® \Wytgczy¢ urzadzenie, ustawiajgc pokretto
programatora w pozycji OFF.

® Otworzy¢ drzwiczki i
bebna.

wyja¢ pranie z

® Zamkng¢ zawor doprowadzajgcy wode.
ANULOWANIE PROGRAMU SUSZENIA

® Aby anulowaé program ’suszenia nalezy
nacisng¢ przycisk WYBOR PROGRAMU

SUSZENIA i przytrzymaé przez 3
sekundy.

&UWAGA:

Po anulowaniu programu suszenia

urzadzenie rozpocznie cykl chiodzenia.
Przed otwarciem drzwiczek nalezy
odczekac 10/20 minut.

Aby zapewni¢ prawidfowe dziatanie
pralko-suszarki nie nalezy bez
koniecznosci przerywaé cyklu suszenia.




8. PRANIE/SUSZENIE
AUTOMATYCZNE

Nie przekraczaj dopuszczalnego
zatadunku suszenia wskazanego w
tabeli programéw, w przeciwnym
wypadku pranie nie bedzie
wvstarczaiaco suche.

- Pranie
® Otworzy¢ szufladke i doda¢ odpowiednig
ilos¢ srodka piorgcego.

® Zapozna¢ sie listg programéw prania w
celu wiasciwego doboru programu w
zaleznosci od rodzaju tkaniny (np. bardzo
zabrudzone tkaniny bawetniane). Ustawié¢
pokretto programatora na wybranym
programie prania.

® Dostosowaé temperature prania
(opcjonalne).
® \Wybra¢ opcje dodatkowe, naciskajac

odpowiednie przyciski (opcjonalne).

® Sprawdzi¢ czy zawdr doprowadzajgcy
wode jest otwarty i czy wagz odptywowy
jest prawidtowo zatozony.

- Suszenie
® \Wybierz potrzebny stopien wysuszenia:

IDEALNIE SUCHY
(odpowiedni dla recznikéw, szlafrokow i
wiekszych sztuk garderoby).

DO PRASOWANIA
(pozostawia ubrania gotowe do
prasowania).

[f] DO szAFY
(dla sztuk odziezy odktadanych/odwieszanych
do szafy bez prasowania).

Z wybranym programem suszenia
welny dostepny jest tylko domysiny
program suszenia.

® Aby wybra¢ program suszenia czasowego,
naciska¢ przycisk WYBORU PROGRAMU
SUSZENIA az zapali sie odpowiednia
kontrolka czasu.

® Nacisng¢ przycisk START/PAUZA.

® Pod zakonhczeniu programu prania na
wyswietlaczu pokaze sie czas pozostaty
do zakonczenia programu suszenia.

® Kontrolka programu suszenia bedzie
Swieci¢ przez caly czas trwania
programu, po czym wigczy sie kontrolka
sygnalizujgca rozpoczecie fazy chtodzenia.

® Po zakonczeniu programu suszenia na

wyswietlaczu pokaze sie komunikat
"End". Po 5 minutach urzadzenie
przejdzie w stan wstrzymania (w

niektérych modelach na wyswietlaczu
pokazg sie dwie linie).

® \Wytgczy¢ urzadzenie, ustawiajgc pokretto
programatora w pozycji OFF.

® Otworzy¢ drzwiczki i
bebna.

wyja¢ pranie z

® Zamkng¢ zawor doprowadzajgcy wode.
ANULOWANIE PROGRAMU SUSZENIA

® Aby anulowa¢ program suszenia nalezy
nacisng¢ przycisk WYBOR PROGRAMU

SUSZENIA i przytrzymaé przez 3
sekundy.

&UWAGA:

Po anulowaniu programu suszenia

urzadzenie rozpocznie cykl chiodzenia.
Przed otwarciem drzwiczek nalezy
odczekac¢ 10/20 minut.

Aby zapewni¢ prawidfowe dziatanie
pralko-suszarki nie nalezy bez
koniecznosci przerywaé cyklu suszenia.




9. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | GWARANCJA

Rozwigzanie niektérych najczesciej pojawiajgcych sie probleméw zwigzanych z nieprawidtowym
dziataniem pralki mogg utatwi¢ zamieszczone ponizej praktyczne wskazowki:

RAPORT BLEDOW

® Modele z wyswietlaczem: wyswietlony zostaje kod btedu, zawsze poprzedzony
literg E (np. Btad 2 = E2)

® Modele bez wyswietlacza: btgd sygnalizowany jest migotaniem wszystkich lampek
kontrolnych LED - tyle razy, ile wynosi kod btedu - z 5-sekundowymi przerwami (np.:
Bfad 2 = dwa migotania -> pauza 5 sekund -> dwa migotania -> itd.)

Wyswietlany bfad Mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania
E2 (na pralkach z Pralka nie pobiera wody
wyswietlaczem) P . :
2 migniecia lampek LED Upewnij sie, czy zawor doprowadzajgcy wode zostat odkrecony.
(brak wyswietlacza) Upewnij sie, czy przewdd doprowadzajgcy wode nie jest zagiety, skrecony lub

przygnieciony.
Odptyw wody zostat umieszczony na nieprawidlowej wysokosci (sprawdz
instrukcje w sekciji dotyczacej instalacii)
Zamknij doplyw wody, odkre¢ wagz doprowadzajgcy wode z tytu pralki i
upewnij sie, czy filtr przeciwpiaskowy jest czysty i drozny.
E3 (na pralkach z @ Pralka nie odprowadza wody
wyswietlaczem)
3 migniecia lampek LED
(brak wyswietlacza)

Sprawdz, czy filtr nie jest zatkany.

Upewnij sig, czy przewod doprowadzajacy wode nie jest zagiety, poskrecany

lub przygnieciony.

Sprawdz, czy rura odprowadzajgca wode nie jest zatkana i pozwala wodzie

swobodnie odptywaé. Sprébuj odprowadzi¢ wode do zlewu.

E4 (na pralkach z @ Jestzbyt duzo piany ilub wody.

wyswietlaczem)

4 migniecia lampek LED

(brak wyswietlacza)

E7 (na pralkach z Problem z drzwiczkami.

wyswietlaczem) Upewnij sie, ze drzwiczki zostaly prawidlowo domkniete. Sprawdz, czy

7 mignigcia lampek LED | \yewnatrz pralki nie ma ubran, ktére utrudniajg domkniecie drzwiczek.

(brak wyswietiacza) Jesli drzwiczki zablokowaly sie, wylacz pralke i odigcz jga od gniazdka
zasilania; odczekaj 2-3 minuty i ponownie sprébuj otworzy¢ drzwiczki.

Wszystkie inne kody Whyigcz pralke i odiacz jg od gniazdka zasilania, odczekaj 1 minute. Wigcz

pralke i uruchom program. Jesli btad znowu sie pojawi, skontaktuj sig

bezposrednio z Autoryzowanym Centrum Obstugi Klienta.

Sprawdz, czy nie uzyto zbyt duzej ilosci detergentu lub produktu
nieprzeznaczonego do pralek.




INNE NIETYPOWE PRZYPADKI

Wyswietlany bfad

Pralka nie dziata / nie
uruchamia sie

Woda wyciekta na
podfoge w poblizu
pralki

Nie dziata
odwirowane

Silne wibracje /
odgfosy dochodzgce
z pralki podczas
odwirowywania

Mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania

Sprawdz, czy urzadzenie jest podigczone do dziatajgcego gniazdka
zasilania.

Upewnij sie, czy dziata zasilanie.

Upewnij sie, czy gniazdo elektryczne dziata podigczajagc inne
urzadzenie, na przyktad lampe.

Drzwi mogag by¢ nieprawidtowo zamkniete: otworz je i zamknij
ponownie.

Sprawdz, czy zostat poprawnie wybrany zgdany program i nacisnij
przycisk start.

Upewnij sie, czy pralka nie jest w trybie pauzy.

Prawdopodobnie nieszczelna jest uszczelka migdzy kranem a rurg
doptywu wody; w takim przypadku, nalezy ja wymieni¢ i ponownie
dokreci¢ rure do kranu.

Upewnij sie, czy filtr jest prawidtowo zamkniety.

Z powodu nieoptymalnego rozmieszczenia ubran pralka moze:

* probowa¢ wyréwnac obcigzenia, wydtuzajac czas wirowania.

* zmniejszy¢ predkos$¢ wirowania, aby zmniejszy¢ wibracje i hatas.
 anulowac¢ wirowanie, aby chroni¢ maszyne.

Upewnij sie, ze tadunek jest rownomiernie roztozony. Jesli chcesz
unikng¢ zagniecen, ponownie zataduj ubrania i uruchom program.
Prawdopodobnie woda nie zostata catkowicie odprowadzona, wiec
odczekaj kilka minut. Jesli problem bedzie sie powtarzat, sprawdz
informacje dotyczace Btedu 3.

Niektére modele posiadaja funkcje "Bez wirowania": Upewnij sie, czy
nie jest przypadkiem wigczona.

Upewnij sie, czy nie wigczono opcji zmieniajgcej parametry
wirowania.

Uzycie zbyt duzej ilosci detergentu moze utrudni¢ uruchomienie
wirowania.

Pralka jest prawdopodobnie Zle wypoziomowana: w razie potrzeby
wyregulowaé nézki, jak opisano to w odpowiednim punkcie Instrukgciji.
Upewnij sie, czy s$ruby transportowe, gumowe korki i przektadki
dystansowe zostaty usuniete.

Upewnij sie, czy wewnatrz bebna nie ma ciat obcych (monet,
zawiasow, przyciskow, itp...).

Standardowa gwarancja producenta obejmuje stwierdzone wady mechaniczne
lub elektryczne produktu wynikte z dziatania lub zaniechania dziatania ze strony
producenta. Jesli okaze sie, ze usterka zostata spowodowana przez czynniki
zewnetrzne, tj. podczas transportu, niewlasciwego stosowania lub na skutek
nieprzestrzegania instrukcji obstugi, za naprawe moze zosta¢ naliczona optata.




Stosowanie  srodkéw  piorgcych  bez
fosforanéw moze spowodowac nastepujgce
rezultaty:

-woda z plukania moze byé¢ bardziej
metna: jest to wynik obecnosci zawiesiny
zeolitdw, ktora nie powoduje negatywnych
efektéw dla skutecznosci ptukania.

- obecnos¢ biatego proszku (zeolitow) na
praniu po jego zakonczeniu: jest to
normalne zjawisko, proszek nie przyczepia
sie do materialu, ani nie zmienia jego
koloru.

- obecnos¢ piany w wodzie z ostatniego
ptukania: nie musi to oznaczaé
nieskutecznego ptukania.

- tworzenie sie znacznej ilosci piany: czesto

spowodowane  obecnoscig  anionowych
srodkéw  powierzchniowo czynnych w
sktadzie $rodkéw piorgcych, ktére sg trudne
do usuniecia z pranych materiatow.
W takim wypadku nie jest konieczne
wykonywanie dodatkowych cykléw ptukania
dla usuniecia tego zjawiska: nie spowoduje
to zadnej zmiany.

Jesli problem nie zostat rozwigzany lub jesli
podejrzewasz usterke, nalezy natychmiast
skontaktowa¢ sie z  Autoryzowanym
Centrum Obstugi Klienta.

Zaleca sie stosowanie wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych, ktore sa
dostepne w naszych Autoryzowanych
Centrach Obstugi Klienta.

Gwarancja

Produkt jest objety gwarancjg zgodnie z
postanowieniami i warunkami okreslonymi w
gwarancji pisemnej dofgczonej do produktu.
Gwarancja musi by¢ nalezycie wypetniona i
przechowywany tak, aby w razie potrzeby
mogla byé okazana w Autoryzowanym
Centrum Obstugi Klienta.

Producent nie jest odpowiedzialny
za ewentualne bledy wynikajagce z
druku niniejszej Instrukcji zataczonej
do urzadzenia. Dodatkowo Producent

pozostawia sobie prawo do wprowadzania
zmian, jakie okazg sie konieczne we
wiasnych produktach, bez naruszania
zasadniczej ich charakterystyki.
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